
 Калининград… Древний и бесконечно юный
город. Под стать ему и стихи местных
поэтов – звонкие, летящие, пронизанные
запахом янтаря, моря и ветра.
Своеобразной визитной карточкой
калининградской поэзии является
творчество таких авторов, как:

Сэм Хаимович Симкин(1937–2010)

  Поэт, литературовед, переводчик, моряк,
учитель, член Калининградской
писательской организации. Автор полутора
десятков книг стихов и переводов, таких
как «Станция отправления», «Веселое
сердце», «От моря сего», «Бытие», «Цвета
моря», «Признания», «Интонация» и др.
Создатель антологии восточно-прусской
поэзии «Свет ты мой единственный»,
вышедшей на немецком и английском
языках. Переводил на русский язык
произведения английских, немецких и
литовских поэтов. Книги С. Симкина
переведены на польский, немецкий и
литовский языки. Лауреат премий
«Вдохновение» и «Признание». Награжден
медалями Агнес Мигель и Кристионаса
Донелайтиса.

Анатолий Сергеевич Галенко(1939–2019)

  Поэт, член Союза
журналистов и Союза
писателей России.
Полковник в отставке.
Автор сборников
«Перепутье», «Парус
надежды», «Я поспорю с
судьбой», «Русь – 21 век.
Современники»,
«Возвращение
Фауста», «Янтарный сказ»
и др.

«Ветер веет дымком и жасмином…»
Ветер веет дымком и жасмином.
Вечереет. Всё ближе гроза.
Приходите ко мне, только с миром.
Приходите, враги и друзья.
Посидим, обо всё погорюем.
Вспомним милое что-то душе.
Я на память стихи подарю вам,
Что весна нашептала уже.
В каждой строчке какая-то тайна,
Есть какое-то в этом зерно.
Ничего не бывает случайно –
А, наверное, свыше дано.
Суждено – и нельзя не случиться,
Вызывая и радость, и злость.
Вот и в дверь уже кто-то стучится.
Хоть нежданный, но всё-таки гость.
Может, счастье стоит на пороге,
Светлым ангелом в белом чепце?
То ли радости, то ли тревоги,
Отразились на бледном лице.
Я не стану разгадывать тайну.
Все случится само по себе.
Ничего не бывает случайно,
А начертано в каждой судьбе.

Дмитрий Михайлович Ужгин(1964–2001)

Русский поэт и писатель, произведения
которого вошли в книгу «Точка бытия»,
вышедшую после смерти автора.
Родился и вырос в Калининграде. С детства
увлекался литературой и музыкой,
проявлял интерес к медицине. После
окончания средней школы поступил в
Ленинградский медицинский институт.
Искал себя в разных направлениях: играл в
студенческом театре, писал стихи и
публиковал их в местной малотиражке.
Врачом Дмитрий так и не стал. В 1986 г. он
оставил институт и вернулся в родной
город, решив посвятить себя творческой
работе. Вступил в молодежное литературное
общество «Родник», неоднократно
печатался в местных изданиях. В 1994 г.
ранние произведения Д. Ужгина вошли в
сборник «Стихотворения». Ушел из жизни в
возрасте 37 лет. Сборник стихов «Точка
бытия» вышел посмертно. К печати книгу
подготовил друг поэта Сергей Михайлов.
Чтобы соборник получился наиболее
полным, произведения собирали по
крупицам родственники Д. Ужгина, его
товарищи по перу, библиотекари.



«Этот день»
Дед одиноко в доме жил.
В деревне – первый старожил,
Ко мне был матери добрее.
А в праздник грел его ладонь
Медалей боевых огонь,
И флаг вдали незримо реял.
Мальчишка, что тогда я знал?
Липучкой к деду приставал
И тормошил за брюки деда,
Любуясь солнечной игрой наград.
«Ты, дедушка, герой!
А что такое День Победы?»
Он улыбался широко
И поднимал меня легко,
И прижимал к груди могучей.
Я слушал гулкий сердца стук –
Неутомимой жизни звук,
А он шептал мне: «Внучек, внучек…»
Слезились старые глаза.
Скрипела жалобно кирза,
Когда дед тихо шёл к буфету:
Хранил он бережно альбом.
Солдат, окопы, взрывы бомб –
Мы подносили ближе к свету.
Среди безоблачного дня
Смотрели немо на меня
Войны Отечественной беды.
На мой вопрос дал дед ответ:
«Их нет в живых… и этих нет…
Вот что такое – День Победы».

Игорь Леонидович Белов (род. 1975)
  Поэт, переводчик. Автор книг стихов «Весь этот
джаз», «Музыка не для толстых» и др. Лауреат
многочисленных литературных премий. Член
Союза российских писателей и русского ПЕН-
центра.

«По улице немецкой узкой…»
По улице немецкой узкой
Пройди с мелодией внутри.
Воздушного налета музыка
Над сновидением парит.
Тебе приснился этот город.
Перелицованный войной,
Он вроде ордена приколот
К сюжетной ткани бытовой.
Ну, здравствуй, просыпайся, что ли,
Ведь города такого нет,
Есть привкус объяснимой боли
У контрабандных сигарет.
А ты – проездом, и с вокзала
К руинам памяти чужой
Спешит, сияя краской алой,
Автобус с пламенной душой.
И под восточно-прусским небом,
Все понимая наперед,
Держа равнение налево,
Неподражаемо пройдет
Любовь, как новость рядовая,
И нам останется одна
Развязанная мировая
Неслыханная тишина.

Василий Борисович Петушков (род. 1944)
  Поэт, художник, член Союза писателей России и
творческого объединения «Абрис». Автор
сборников «Морской характер», «Любви
серебряные нити», «Сердце крепнет светлыми
мечтами» и др. 
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